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1 Dispositivos moviles

(1) Conecte su estacién base a su red Ethernet o a su ordenador a través del cable USB, conecte el
adaptador de corriente a la estacion base y coloque el dispositivo mévil en la estacién base.

(2) Asegulrese de que el LED de carga parpadea. Compruebe también que el conector de Ethernet
parpadee o que el dispositivo esté conectado y configurado en su ordenador.

(3) Cargue el dispositivo mévil completamente. Este proceso depende del tipo de dispositivo y puede
tardar de 3-6 horas aproximadamente.

(4) Por favor encienda su dispositivo pulsando la tecla de encendido (Power) correspondiente.

(5) Windows Mobile viene instalado en su dispositivo por defecto. Encontrara la aplicacion de TTE-
Mobile instalada en su dispositivo.

Por favor tenga en cuenta que este manual de usuario puede no ajustarse exactamente
a su version de TTE-Mobile. Debido a esto, es posible que no pueda ver y ejecturar
algunos procesos y procedimientos con su TTE-Mobile.

2 Un vistazo rapido a TTE-Mobile

Al abrir la aplicacion se muestra la pagina de bienvenida.

|

Conexion Wi-Fi

Cuando se muestra este simbolo, la

e
’ l : conexién Wi-Fi esta activada.

Pa e B —F = S

Cuando se muestra este otro simbolo:

i

| La conexién Wi-Fi esta desactivada.

Opciones (ver capitulo 3)
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3 Opciones

—J .
Opciones 1/2
Informacion Sincronizacion
Actualizacion Base de datos

Menu Idiomas

<= —p>

3.1 Informacién

. .
Informacion

uuip: 1

1 UUID: Es necesario para que el TTE-Mobile se
conecte con el sistema TTE. Es necesario
|73EE55?506490108W19-0?FD58510 introducer el UUID los datos maestros de
600 dispositivos méviles en su Sistema TTE y sirve
como identificador de un dispositivo movil.

Version: 3.4.5 _ B .
2 2 Version: Es la version actual de su TTE-Mobile.
Revision: 13477
Revision: sirve para identificar la revision de la
version del TTE-Mobile. Por favor indique este
ndmero cuando se ponga en contacto con su
soporte técnico.
—Para regresar al menu, haga clic en la flecha azul.

2
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3.2 Sincronizacion

. . .. 1 URL de autorizacién: sirve para la comunicacion
Sincronizacion entre el servidor TTE y TTE-Mobile.

|UR|- de autorizacion: = 1 2 URL de servicio: sirve para la comunicacion entre

https://mobile.demo tt-e.eu/eslabelm el servidor TTE y TTE-Mobile.
3 Botdn Test: se utiliza para probar la conexién con

LURL de servicio: I_ 2 su _s_erwc_igr "I"TE. Sitiene exito, se muestrauna
notificacion “Se establecié conexioén con el servidor

https://mobile.demo.tt-e.eu/eslabelm correctamente”. Haga clic en “OK” para continuar.

4 Website Test: puede probar la conexién con
{:-C-)} Internet. Si esta disponible, se abrir4 el navegador y

3 1 Test T 5 seraredirigido a la pagina web de TTE-Europa.

5 Botdn Configuracion: se redirigird a una pantalla
de Login para hacer cambios en la configuracion.
« 4 — Website Inicie sesién y proceda con los cambios.

test

Los cambios en la configuracion seran
realizados por TTE-Europe GmbH o sus
partners, o si se le solicita expresamente

3.3 Actualizacion

1 URL de actualizacion: sirve indi [
. v : para indicar la ruta online
Actualizacion para el fichero de actualizacion y viene ya definido.

IUP‘L de actualizacionj— 4 3 Botén Update: haga clic en el botén y TTE-Mobile

httpﬁ:j.r /mobile.app tt-e.eu/_updater/u buscara una actualizacion.

4 Botén Configuracion: se redirigira a una pantalla de
Login para hacer cambios en la configuracién. Inicie
sesién y proceda con los cambios.

Los cambios en la configuracion seran
realizados por TTE-Europe GmbH o sus
partners, o si se le solicita expresamente.

-« Update @

3
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Actualizacion

URL de actualizacién:

httpﬁ:ﬂm obileapp.tt-eeu/_updatar/u

— Una vez introducidos los datos de usuario y
contrasefia, puede realizer los cambios de las URLSs.

V]

Haga clic en para aplicar los cambios.

— Haga clic en la flecha azul para volver al menu.

3.4 Base de datos

Base de datos

Tamafio de |a base de 384 KB —Muestra el tamafio del fichero de la base de datos.

L.Dcalizacién de |a base de datos:
—Muestra donde se guarda la base de datos del TTE-

|LTTE.5df Mobile en su dispositivo.

Al hacer clic en “Borrar base de datos” sera redirigido
a una pantalla de Login. Introduzca sus datos de
acceso.

Borrar base de datos

Los cambios en la configuracién seran
realizados por TTE-Europe GmbH o sus
partners, o si se le solicita expresamente.

4
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;Esta seguro de querer

@) borrar la base de datos?

— Confirme el borrado de la base de datos con “Si”

— Rechace el reseteo de los datos con “No” y volvera a
la pantalla anterior

Mo S
3.5 Menu
. o _ .
Menu — Texto en vez de imagenes: en el menu principal se mostrara
un texto en vez de una imagen con el simbolo del proceso
Texto en vez de (Recepcion, Consumo, etc.)
imAananos
Activar sincronizacion — Activar sincronizacién automética: cuando no se ejecutan

artrmaties procesos durante el periodo de tiempo indicado (hh:mm:ss),

Tiempo de 00-15:00 TTE-Mobile realiza una sincronizacion automatica con TTE.

. .. el Esto solo se ejecutaria si estd en el mend principal.
L=lataaalalira-F ol ety
flsmpae 00:30:00 — Tiempo de desconexién automatica: si no se realiza
gesggiaiis ninguna operacion en TTE-Mobile, se desconectara el usuario

automaticamente después del tiempo establecido (hh:mm:ss).

—Boton Configuracion: sera redirigido a una pantalla de Login
para editar la configuracién. Por favor introduzca el usuario y
contrasefia.

« @ ]

— Realice los cambios requeridos y confirme con

5
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3.6 Idiomas

] N
= Idiomas

Cettina
Dansk

Deutsch
English
English (USA) —Seleccione el idioma deseado y confirme el cambio con v .
Frangais
Hrvatski
ltaliano

Magyar
Ilryreks

— V]

3.7 Otros 1
Otros 1
— Modo Demo: esto sirve para presentaciones de
Modo demo funcionamiento e incluye datos de ejemplo. Advertencia:
realice la sincronizacion de sus procesos pendiente

Cerrar con ESC antes (ver capitulo Sincronizacion).

. — Cerrar con ESC: si est4 activado, al pulsar el botén
B LoD EI ESC, se cerrard TTE-Mobile.
Mostrar dialogo de —  Enviar UUID: el UUID se envia automaticamente al
refarancia servidor del sistema TTE.
Tiempo de esperaenla  |(0o0:00:10
cinrrnnizacian — Tiempo de espera en la sincronizacién: tiempo de
Reintentos en la 1a0n lals espera para procesar con éxito los datos.
cineraniTac An -

— Reintentos en la sincronizacién: nimero de

« @ reintentos.

6
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3.8 Otros 2

[ Otros 2

Permitir WLAN
Permitir UMTS
Permitir bluetooth
Tamafio paginacién
Solicitar contrasefia de

nenarin

Seleccion de cliente

<=m

1000

©

3.9 Otros 3

— Otros 3

Seleccionar ubicacidn
Descartar con reemplazo
Descartar con caja
Destruir sin descartar
Activar AdHoc

Retraso en inicio de
LINMTS

<=m

©

e
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Permitir WLAN: si su dispositivo movil cuenta con WiFi,
haga clic en la casilla de verificacion para activar el
acceso a Internet inalambrico.

Permitir UMTS: si su dispositivo movil cuenta con
3G/UMTS, haga clic en la casilla de verificacién para
activar el acceso a Internet inaldmbrico.

Permitir Bluetooth: si su dispositivo movil cuenta con
Bluetooth, haga clic en la casilla de verificacion para
activar el acceso a Internet inalambrico..

Tamafio paginacién: esta opcién no esta disponible
actualmente.

Solicitar contrasefia de usuario: esta opcién deberia
estar siempre activada, de otra forma podria
comprometer su sistema.

Seleccion de cliente: esta opcion no esta disponible
actualmente.

Seleccionar ubicacién: haga clic en la casilla de
verificacion para activar la selecciéon de ubicacion.
Después, en la pantalla de inicio de sesién se mostrara
un selector de ubicacion si el dispositivo se utiliza en
varias ubicaciones.

Descartar con reemplazo: es necesario para clients de
TTE-Enterprise.

Descartar con caja de descartes: es necesario para
clients de TTE-Enterprise.

Destruir sin descartar: es necesario para clients de
TTE-Enterprise.

Activar AdHoc: activar esta opcién si se realiza
intercambio de datos en una red con 2 0 mas
dispositivos en un mismo almacén.

Retraso en inicio de UMTS: permite establecer un
retraso para el 3G/UMTS (hh:mm:ss)

7
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o=}
Otros 4
Volumen sonido 100

Mostrar ubicacién actual

Sin actualizacion

alitnmatira

Ignore items

e
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Volumen sonido: configure aqui el volumen del sonido
de las alertas.

Mostrar ubicacion actual: active la casilla para mostrar
la ubicacion actual en la pantalla de inicio de sesion.

Sin actualizacion automatica: esta opcion permite a
TTE-Mobile buscar actualizaciones nuevas si hace clic
en el boton de Update como se describe en el capitulo
3.3. Si esta opcion esta desactivada, TTE-Mobile
buscara actualizaciones automaticamente.

Ignore items: después de activar esta opcién, se
ignorara el nivel de embalaje ITEM en todos los
procesos, y solo se trabajara con las cajas, pallets,
fajos, etc. Esta opcién tiene que activarse también en
los datos maestros de su sistema TTE (ver seccién 5.6).

8
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4 Primeros pasos

Antes del primero uso, por favor tenga en cuenta lo siguiente:

(1) El primer inicio de sesion con un usuario nuevo o después de cambiar un usuario o su contrasefia
es necesario realizarlo con el dispositivo movil conectado en su estacion base.

(2) La sincronizacion inicial y demés sincronizaciones también deben realizarse en la estacién base
(excepto que si se trabaja con conexiones inalambricas).

(3) Después, el dispositivo movil puede retirarse de la base para trabajar.

5 Iniciar sesion

Introduzca o escanee el nombre de usuario que esté definido en los
datos maestros de TTE-Basic, TTE-Plus o TTE-Enterprise.

Introduzca o escanee la contrasefia correspondiente.

|° | 1 Muestra la ubicacion actual asignada.

(1) Puede asignar o cambiar la ubicacion de un dispositivo mévil editando los datos maestros del TTE-
Basic, TTE-Plus o TTE-Enterprise.

(2) Haga clic en la fleche azul y comience a trabajar.

TTE-Europe recomienda: Para simplificar su trabajo, puede imprimir su usuario en un cédigo
datamatrix en una hoja de papel y escanearlo cuando se necesite.

No se recomienda imprimir la contrasefia en cédigos datamatrix ya que esto puede ser un
riesgo de seguridad para el sistema.

Como se muestra la Figura 1, se le pide que introduzca su nombre de usuario y contrasefia. Para continuar,
haga clic en la flecha azul o presione el boton de entrar en su dispositivo movil.

9
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6 Menu principal

=
A . : : ’ TTE-Mobile 1/5
El menu principal muestra diferentes “casillas”. Asociado a cada
casilla se presenta un proceso que se puede ejecutar a través del 1 2
dispositivo movil (esta vista del ment depende de la version). m‘}. "
Si hace clic en la flecha azul que aparece puede ver las diferentes Bl . =
paginas de este mend. el L, -~
. L. . L, . 3 4
En total, el nimero de paginas y la disposicién de las casillas r m ﬂ
pueden variar dependiendo de los procesos seleccionados por el . =.
cliente. L_f
i, = 0
E 5 6

En total, el nUmero de paginas y la disposicion de las casillas pueden variar dependiendo de
los procesos seleccionados por el cliente.
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7 Importar XML via USB

-0

La importacion de XML hace possible el intercambio de los datos del envio (ficheros XML) entre una
memoria USB y un dispositivo moévil. Para este proceso necesita un adaptador USB que se conecta al
dispositivo mavil.

Por favor tenga en cuenta que los adaptadores USB solo estan
disponibles para los terminales Omnii XT15.

= TTE-Mobile 55
1 5 (1) Seleccione la opcién de Importar XML en el menu principal.
e Y - |
N, % @ ‘ (2) TTE-Mobile buscara ficheros XML en las carpetas de su
. dispositivo y en la unidad USB insertada.

- 3 4 (3) Tan pronto como se encuentren uno o0 mas ficheros, se
@ ‘ @ mostraran.

(4) Elige un fichero XML y sera importado.

5 6
« » (5) Haga clic en OK.

11
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8 Recepcion de mercancias

1

L )
.
1 H

Al recibir nueva mercancia, tiene que realizarse el proceso de recepcion de la mercancia. La recepcion de la
mercancia puede ser ejecutado con y sin albaran de entrega (fichero XML).

8.1 Recepcion de mercancias con albaran

Para realizar una recepcion de mercancias con albardn se necesita los datos del envio (ficheros XML).
Estos pueden importarse a través de TTE-Basic, TTE-Plus o TTE-Enterprise o como se ha explicado
anteriormente utilizando un adaptador USB. Después ejecutar una sincronizacion siempre.

%ecepci:‘jn de mercancias
Albaran de entregal/7

Introduzca el numero del alzaran:

(1) Escanee su albaran de entrega con el dispositivo movil
o introduzca el nimero del albaran manualmente. Este
debe corresponderse con el numero del albaran incluido
en el fichero XML importado.

4= @ =

%ecepcién de mercancias
Albaran de entregal/7

Introduzea el niomero del albaran:

L5-20130405-01" escaneado (2) Siel ndmero de albaran es reconocido, se muestra
0 CartEx&O0 25 kg informacion del pedido: el nUmero de albaran, asi como
30w Det?Sms 003 kg el resumen de los articulos contenidos en el envio.

(3) Hagaclic en la flecha azul de la derecha para avanzar
al siguiente paso.

t= = =)
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%ecepciﬁn de mercancias
Muestra de control3/7

Escanear unidades;
I |

0 de 50 unidades comprobadas
0 errores

t= = =

%ecepciﬁn de mercancias
Muestra de control3/7

Escanear unidades:

SODETTED250132 E0300000002400=1

30 de 50 unidades comprobadas
0 errores

t= = =

%ecepciﬁn de mercancias
Almacén de destincd/7

Seleccionar:

(4)

(%)

(6)
(7)

(8)

(9)

e
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Escanear la mercancia para hacer un control o
muestreo aleatorio sobre el terreno.

Se muestra cuantos articulos han sido ya escaneados y
cuantos son incorrectos si hubo errores.

Con este muestreo, lo que se esta comprobando es si
los articulos que escanea estan incluidos o no en la
informacion del albaran de entrega (fichero XML). Si un
elemento no esta incluido, se muestra un error.

Escanear los elementos.

Se muestra el Gltimo cAdigo escaneado para su
referencia.

Haga clic en la flecha azul a la derecha para continuar.

Si un articulo se escanea dos veces, el nimero de
articulos se mantiene y no se cuenta.

Seleccione el almacén de destino.

(10) Haga clic en la flecha azul a la derecha para continuar.

13
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%ecepciﬁn de mercancias
Comentario:  7/7

Escanear comentario

(11) Opcionalmente introduzca comentarios.

: V] o
(12) Haga clic en la marca de OK ( ) para finalizer la

recepcion de mercancias.

<= v

8.2 Recepcion de mercancias sin albaran

La recepcién de mercancia sin albaran de entrega se diferencia de la recepcion de mercancia con albaran
en lo siguiente:

Mimero de albaran
-

i desconocido; Crear nueva
\l\i) snlrega

(1) En vez de escanear o introducir un ndmero de albaran
existente, introduzca a libre eleccibn un numero de
albardn interno Unico. Para que el proceso sera
identificado pulse Enter en su terminal.

(2) Haga clic en Aceptar y en la flecha azul para continuar

Aceptar

%ecepciﬁn de mercancias
Seleccionar remitent2/7

Seleccione remitenta:

(3) Primero, seleccione un proveedor de la lista mostrada.

Estos proveedores tienen que definirse previamente
ustin Powder, Frank Sm como partners en los datos maestros de su sistema

Emil Dimmler GmbH & C TTE.
Fabrica Villanueva de Ja

<$4=m =)
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8.2.1 Escanear elementos

(1) Escanear los cédigos de los elementos.

Tenga en cuenta que al no tener la informacion de las unidades de embalaje es necesario
escanear uno a uno los elementos de unidad menor que vengan en el envio. En la pantalla
podré ir viendo los codigos, contador, asi como los errores.

(2) Cuando haya terminado, para continuar, haga clic en la flecha azul a la derecha de la pantalla de su
dispositivo movil.

8.2.2 Escanear cantidades

A o
(1) Haga clic en el botén para cambiar el modo a seleccién de cantidad ( ).
(2) A continuacion, tiene que seleccionar el articulo en cuestion.
8.2.3 Definir cantidades
%ecepciﬁn de mercancias
Cantidad 3/7
Seleccionar articulo: (1) En el primer paso seleccione el articulo para el que desee
- " definir la cantidad.
Seleccionar articulo 1]
Seleccionar articulo | (2) Haga clic en la fleche azul a la derecho y avanzard para

introducir la cantidad.

%ecepciﬁn de mercancias
Cantidad 3/7

(5) Ahoraindique la cantidad que serd almacenada en su sitio.
Szleccionar articulo:

= (6) Finalmente seleccion su almacen de destino y escanee o
l | introduzca un comentario en el paso final.

Black powder

Introducir cantidad [kgl:

15
l d | (7) Haga clic en la casilla de OK y complete el proceso ( a ).

<$4=m =)
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8.3 Recepcidn para consumo

Independientemente de si realiza una recepcion de mercancias con o sin albaran de entrega, puede
transferir los articulos escaneados directamente a consumo.

(1) Siga los pasos indicados anteriormente hasta la seleccién de almacen de destino.

(2) Entonces, seleccione Consumo en la lista que se muestra, en vez de elegir un almacén donde los
articulos fueran a almacenarse.

(3) Continle con los pasos finales del proceso de consumo como se indica en el siguiente capitulo.
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9 Consumo

e
|

r—

9.1 Articulos no-divisi

bles

9.1.1 Escaneando consumo

— Consumo

Unidad

Escanear un elemento:

2/5

9.1.2 Consumo con elementos basados en cantidad

(4) Haga clic en el bot6n

A %
I—lh

e

Evrope GmbH

(1) Es necesario escanear los articulos que se van a
consumirse. Para ello, escanear el cédigo data matrix de
los articulos que se vayan a consumir.

(2) A medida que se realiza el escaneado, se va mostrando el
nimero y nombre de los articulos, asi como la cantidad

acumulada.

(3) Haga clic en la flecha azul a la derecha para avanzar.

para cambiar a seleccion de cantidad.

(5) A continuacion, se le pedird seleccionar un almacén y un articulo:

__ R
Consumo

Cantidad

Seleccione un almacén;

1/2

hNarehDusel

R

Saleccione un articulo;

g

<=

Alrmacén: Warehouse 1
Restante en |a lista: 49.1 kg

<=

-

__ N __ R
Consumo Consumo
Cantidad 212 Unidad 2/5
La cantidad a retirar [kgl: Escanear un elemento:
[s0 1] |
Artlculo: Black powder 1x Black powder S0 kg

(6) Para continuar introduzca la cantidad a retirar en formato numérico. Se mostrara el articulo

seleccionado, en qué almacén estd almacenado y cuantas unidades/cantidad queda en stock.
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(7) Después de seleccionar el articulo y la cantidad, aparecera un resumen de la seleccion.

9.1.3 Seleccionado consumidores

N
Consumo
Consumidor  3/5 : .
/ (8) Para ejecutar adecuadamente el consume, seleccione un
Seleccionar consumidor: consumidor para los elementos seleccionados.
t| (9) Se mostrara el consumidor seleccionado y su licencia de
explosivos, asi como la vigencia de dicha licencia.
Licenclas: Confirme su seleccién haciendo clic en la flecha azul a la

"Qualification certificate numbes”, derecha.

Valido hasta 7/6/16 . . . .
(10)Finalmente, es posible escanear o introducir un

comentario.

vl

(11)Confirmar el proceso

4= @ =)

Dependiendo de la ubicacion que se haya seleccionado al iniciar sesién, solo puede elegir
consumidores que hayan sido asignados a este sitio en TTE-Basic, TTE-Plus y TTE-Enterprise.

9.2 Articulos divisibles

La divisibilidad de los articulos sirve especialmente para la division de cordones detonantes y otros articulos
similares.

Antes de consumir articulos divisibles, por favor defina adecuadamente los articulos en su
sistema TTE.

9.2.1 Escanear para consumo

(1) Cuando desea utilizar articulos divisibles, tiene que afiadirlos a su consumo. Para ello, escanear el
codigo data matrix de los articulos que se vayan a consumir.

(2) Si se trata de un articulo divisible, se mostrara una ventana de didlogo: “¢Desea dividir este
elemento?”. Confirmar con Si o rechazar con No.

(3) Introducir la cantidad a dividir del articulo y continuar como se describe anteriormente.
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N} I
iDesea dividir este Consumo Consumo
9’) elemento? Dividir Unidad 2/5
La cantidad & retirar [m]: Escanear un elemento:
15 N |
Articulo: RICCORD & GRS, C-100 1y SCCMOOS1000 53 m

Almacén: Polvoron
Restante en &l almacén: 30.0 m

Na si <mm - G G, ==

Por favor tenga en cuenta:

Los elementos que se queden en el almacén se gestionaran como elementos, como
de habitual.

La cantidad consumida serd automaticamente transferida a articulos en base a
cantidad.
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10 Envios

-
.
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10.1 Orden de envio

e
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(1) El proceso de envio comienza escaneando o introduciendo manualmente un namero de albaran.

— Envin de mercancias

Numero de albaranl/4

Escanear el numers de albaran

— Envin de mercancias
Unidad 2/4

Escanear un elemento:

I

[

<

=

=

(2) Aligual que otros procesos, el proceso de envio continua escaneando los codigos data matrix de
los articulos o embalajes a enviar. A medida que se realiza el escaneado, se mostraran los
codigos escaneados, asi como el resumen de las cantidades y nombres de los articulos a enviar.

10.2 Escaneo de los elementos

(3) Escanear el cddigo data matrix de los elementos a enviar y hacer clic en la flecha azul derecha

para avanzar.

(4) Evidentemente puede afiadir al envio articulos basados en cantidad.

10.3 Envio de elementos basados en cantidad

(5) Para afadir estos articulos, haga clic en el boton (

L
[ —] ﬂ

(6) Seleccione el almacén y el articulo a incluir que desee afiadir al envio.

(7) Introduzca la cantidad y confirme su entrada con la flecha azul o con el boton de Enter.
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10.4 Determinando la personaresponsable

— Emﬂn de mercancias

Partner 3/4

Transportista:

| R

Destinataria:

| g

< -

(8) Seleccione el transportista y el destinatario de las
mercancias.

Ambos deben estar definidos como partners
previamente en su sistema TTE.

(9) Si las mercancias tienen que enviarse directamente al
destinatario y no hay ningun transportista involucrado,
entonces por favor, seleccione al proveedor o destinatario
también como transportista.

v

(10)Confirme los datos y complete el proceso de envio ( )
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11 Exportar XML via USB
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Después de haber realizado un proceso de envio, puede guardar los datos del envio (datos XML) en una
memoria USB. Para ello, necesita conectar primero el adaptador USB.

Por favor tenga en cuenta que los adaptadores USB solo estan
disponibles para los terminales Omnii XT15.

=t TTE-Mobile %
| =

3 -~ 4
e 0

*5 ‘E

Exportar XML
Entregas 1/1

..-.,1
D -

L5-9324023

(1) Primero seleccione la funcion de Exportar XML en el
menu principal de la aplicacién.

(2)  El nimero del albardn escaneado o introducido al
generar el envio determina el nombre del fichero XML.

(3) Escoja el fichero XML que desee guardar en la memoria
USB.

Para poder exportar un XML es necesario primero
completar un proceso de envio.

22

TTE-Europe GmbH « Tannenstralle 2 « 01099 Dresden ¢ technical support Tel.: 0351 82 665 199
Administration Tel.: 0351 82 665 100 « Fax: 0351 82 665 200 * info@tt-e.eu « www.tt-e.eu



—————————————_—_—————————_——_—————_——————
HE

Evrope GmbH

Exportar XML
1 Destino 1/1 (4)  Elija donde guardar el fichero.
Dﬂﬂ.] i) (5) Por favor avance a la segunda pagina. Solo se mostrara
si el disco de memoria USB esté conectado.
Dﬂ\"]z I e (6) Haga clic en el siguiente botén:

3
™

4
¥ R FlashDisk @'\‘ \Hard Disk
<= -
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12 Restaurar

m "
AN, g

12.1 Articulos no-divisibles

Cuando se realiza un proceso de restauracion (devolucion a polvorin), las mercancias que anteriormente se
habia registrado como consumidas, pero que no han sido finalmente consumidas o voladas, seran
restauradas de nuevo a un almaceén de la ubicacion.

- E ¥
Realmacenar Realmacenar
Consumidor  2/7 Unidad 457
Seleccionar consumidor: Escanear un elemento:
o || |
Licancias: By CartEx500 0.625 kg

"Qualification certificate numbes”,
Valido hasta 7/6/16

<= - = f e, ==

(1) Para ello, seleccionar el consumidor de los elementos / articulos.

(2) Después de su seleccion, se mostrara las autorizaciones del consumidor y el respectivo periodo
de validez.

(3) Introduzca la contrasefia del usuario opcionalmente.

(4) A continuacion, escanee los articulos o embalajes que quiera restaurar a su almacén.

(5) Alternativamente puede también seleccionar articulos basados en cantidades

(6) Introduzca el almacén y seleccione el articulo correspondiente. Introduzca la cantidad y confirme
su entrada.

(7) Finalmente seleccione el almacén de destino de la mercancia restaurada y escanee o introduzca
un comentario.

V)

(8) Confirme el proceso de restauracién
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12.2 Restauracion para envio

Si los articulos no deben restaurarse a un polvorin, también puede transferirlos directamente a un envio.
(1) Siga los pasos hasta la seleccién de almacén, tal y como se describe mas arriba.
(2) En vez de seleccionar un almacén, escoja la opcién de Envio.

(3) Por favor seleccione el transportista que va a devolver la mercancia y el destinatario que acepta la
mercancia devuelta.

V)

(4) Escanee o introduzca un comentario y confirme el proceso

12.3 Articulos divisibles

(1) Seleccione su consumidor como es habitual.

(2) Puesto que los articulos divisibles consumidos se registrar como articulos basados en cantidad,
tienen que ser devueltos también en base a cantidad.

(3) En la pantalla de escanear codigos, seleccione

(4) Escoja el articulo, introduzca la cantidad y seleccione el almacén.

(5) Haga clic en confirmar.
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13 Picking

ﬁ

w

El proceso de picking sirve para la coleccion, reunién y creacion de nuevas unidades de embalaje.

(1) Seleccione un nimero de referencia y haga clic en la flecha azul o presione Enter para confirmar.

__ N1 I
Picking Picking
Unidad 3/6 Embalaje exterior 4/6
Escanear un elemento: Escanear embalaje exteriorn
3y CartEx5S00 0375 kg DETTE - 131B0O1020000

Articulo: CartEx>00
Almacén: Warehouse 1

4=  =p =482 =

(2) Escanee los elementos que desee empaguetar.
(3) Siselecciona un nuevo picking, introduzca primero un nimero de referencia y confirme.
(4) A continuacion, escanee los articulos que se quieran reempaquetar uno a uno.

(5) En este punto, se mostrara cuantos articulos ha escaneado ya, asi como la cantidad acumulado de
explosivo neto.

(6) A continuacién escanee el nuevo embalaje exterior donde quiera empaquetar los articulos
escaneados.

V]

(7) Finalmente puede escanear o introducir un comentario. A continuacion haga clic en ( ) para
confirmar el proceso.

26
TTE-Europe GmbH « Tannenstralle 2 « 01099 Dresden ¢ technical support Tel.: 0351 82 665 199
Administration Tel.: 0351 82 665 100 « Fax: 0351 82 665 200 * info@tt-e.eu « www.tt-e.eu



—————————————_—_—————————_——_—————_——————
HE

Evrope GmbH

14 Reubicacion

e
A, a8

El proceso de reubicacion sirve para mover o trasladar mercancias entre varios almacenes.

A
—lh

(- (1) Seleccione el boton , si desea reubicar articulos basados
Relocation en cantidad.

Unit 1/3 s . . . .
/ (2) Se le pedira seleccionar el almacén del que quiera reubicar los
Scan an element; elementos, y también seleccionar el articulo correspondiente.

|| \ (3) Introduzca la cantidad deseada y confirme la entrada
haciendo clic en la flecha azul o pulsando Enter en su
dispositivo mévil.

1x  CartEx500 0.125 kg

Lx Black powder 10 kg (4) Seleccione el almacén de destino, esto es, a donde hay que

trasladar los elementos. Opcionalmente puede escanear 0O
introducir un comentario y finalizar la reubicacién.

(5) Si desea reubicar elementos escaneando, simplemente

escanee sus codigos en el primer paso.
<4m f, wmp 9 P P

(6) A continuacion, seleccione el almacén de destino, escanee o
introduzca un comentario y confirme la reubicacion.
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15 Disolver

A
JE mn

Otra funcion del TTE-Mobile es el proceso de disolver unidades logisticas tales como un pallet.

‘ Phtind (1) Primero escanee el pallet o caja
Unit 172 P 2
Scan an element: (2) Se mostrara qué ndmero de identificacion del

i , codigo data matrix escaneado, qué articulo
contiene el paquete y donde esta almacenado.

DETTE - 131801020000 .
Article: CartEx500 (3) Confirme el proceso de escaneado.

Warehouse: Warehouse 10
(4) Opcionalmente introduzca un comentario y
finalice el proceso.

<= @ =)

16 Mercancias defectuosas

om
HA
| ] |

La funcion de “mercancias defectuosas” es un paso habitual antes de la destrucciéon de un elemento.
(1) En primer lugar escanee los elementos que desee declarar como mercancia defectuosa.

(2) Se mostrara un resumen. Al finalizar, puede escanear o introducir un comentario.

v

(3) Confirme el proceso

17 Destruccion

__ﬁ®

| B

Si un elemento se vuelto inutilizable, puede destruirlo. Primero proceda como el punto anterior.

A continuacion escanee el articulo a destruir y opcionalmente deje un comentario. Después, ya puede
destruir fisicamente el elemento.
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18 Produccion de elementos

TTE-Mobile puede también utilizarse para la producciéon de mercancias en su compafiia.

Si produce explosivos en su compafiia, puede empaquetar las unidades fabricadas en su propio embalaje.
(1) Seleccione el nombre del articulo.
(2) A continuacion escanee los elementos sueltos pertenecientes a este nombre de articulo.

(3) A medida que escanea se muestra un resumen de los articulos escaneados en la pantalla.

— Produccidén — Produccidn
Articulo 1/5 ftems 2/5
Seleccionar un articulo: Escanear items
ol | |l |

SODETTE#250013 LASSH 240 artExS0C
1x CartExS00
SODETTE# 2500131 ASS# 240 artExS(

S - | | <dmm -

(4) El paso siguiente es opcional. Puede seleccionar el nivel de embalaje del empaquetado
correspondiente. Este paso puede omitirse.

(5) Una vez seleccionado el nivel de embalaje, se solicitar escanear el embalaje.

(6) A continuacion seleccione el almacén de destino deseado.

= ' Produccién ' Produccién
Embalaje 3/5 Almacén de destincd/5
Seleccione almacén de desting:
Seleccione nivel de embalaje: ~ I t'
Embalaje exterior B

Escanear embalaje:

[ |

um ) | | <dmm -

(7) Escanee o introduzca un comentario y confirme la procuccion con
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19 Produccion de cantidades

& O
mem

| Reendamad

La “produccién de cantidades” se ejecuta como la produccién de elementos. En este caso, es necesario
indicar un articulo basado en cantidad y a continuacién una indicacién de la cantidad.

(1) Sies necesario, seleccione el nivel de embalaje y escanéelo.

(2) Después, elija el almacén de destino, y escanee o introduzca un comentario.

V]

(3) Confirme la produccion

20 Restaurar a produccion

@, "\
&
Ca™

Si un elemento se ha producido defectuosamente y desea reutilizar partes de este elemento, puede
restaurarlo de nuevo a produccion.

Si desea ejecutar una restauracién del elemento respectivo, éste no se mostrara de nuevo en su sistema.
(1) Primero introduzca un nimero de referencia a su eleccién.

(2) Escanee el codigo del elemento como de costumbre.

(3) Opcionalmente deje un comentario. Después, finalice la restauracién

21 Reemplazar

El proceso de reemplazo en TTE-Mobile sirve para intercambiar un elemento de una unidad logistica.

(1) Escanear el codigo data matrix del elemento que desee reemplazar por otro ubicado en una unidad
logistica.

(2) Escanear el segundo elemento que desee reemplazar por el primero.
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¥ ¥
Replace Replace
Unit 1/3 Replace unit ~ 2/3
Scan an element: Scan an element:
DETTE - 131A01010005 DETTE - 131A01020005
Article: CartEx500 Article: CartEx500
Warehouse: Warehouse 10 Warehouse: Warehouse 10

(3) Escanee o introduzca un comentario y complete el proceso

22 Dividir

L~

Dividir es un proceso con el que un elemento es dividido hasta que es completamente desarmado.

(1) Escanee el cddigo data matrix del elemento a dividir. Se mostrara el elemento escaneado, el
nombre del articulo y donde estéd almacenado.

¥ split ¥ split : split
Unit 1/4 Splitting unit ~ 2/4

Scan an element:

|I |

New units 3/4

Overview:
Scan an element:

DETTE - 131A020200.. 0.025 kg
[ETTE#2501314012¢240Cartex500# | || e S o . 0025 g

DETTE - 131A02020001 Amount [kg]: DETTE - 131A012 0.025 kg
Article: CartEx500 DETTE - 131A013 0.05 kg
Warehouse: Warehouse 1 |0.025| |

Still left over: 0.075 kg

g —p | = ) | <G =

(2) A continuacion escanee el cédigo data matrix de las partes individuales. La premisa para ello es que
se imprima una etiqueta con una identificacion Unica para cada elemento individual.

(3) Al escanear las nuevas etiquetas, se mostrara los elementos con su cantidad de explosivo
correspondiente. A continuacidon se mostrara de nuevo un resumen de los nuevos elementos.

V]

(4) Deje un comentario opcionalmente y complete la division con
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23 Test de estructura

L
L

El test de estructura muestra jerarquia contenida en por ejemplo un pallet o caja.

== T Test de estructura

(1) Escanee el cédigo data matrix del embalaje Escanear un elemento:
gue desee comprobar. | |

(2) Se mostrara en pantalla el almacén donde
esta ubicado y la jerarquia de empaquetado,
asi como el niUmero de unidades contenidas CartExS00: DETTE-131LA0101001
en este nivel de embalaje entre paréntesis.

24 Test de codigo

3o

En TTE-Mobile el test de codigo sirve para auditar los codigos data matrix.

== ¥ Test de estructura

(1) Escanee el cddigo data matrix del embalaje o Escanear un elemento;
elemento que desee comprobar.

(2) Se mostrara en pantalla la estructura del _II
cédigo data matrix para auditar la informacion i
contenida en el codigo. CartEx500: DETTE-131A0101001
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25 Sincronizacion

f§‘ Synchronization

TTE-Mobile ofrece la posibilidad de realizar una sincronizacién de los datos
de sus dispositivos maviles con el servidor de su sistema TTE.

Fin de la actualizacion

Tan pronto como se completa la sincronizacion se mostrara la siguiente 0

pantalla en su dispositivo:
B

26 Auditoria de calidad

g
o

Dentro de su proceso de produccion puede seleccionar elementos para una auditoria de calidad. Estos
normalmente no vuelven al proceso de produccién o son destruidos posteriormente.

(1) Escanear el elemento que desee examinar.

(2) Opcionalmente deje un comentario, escaneandolo o introduciéndolo manualmente.

vl

(3) Hagaclic en para completar la auditoria de calidad.

27 Cerrar sesion

completado, cierre la sesion de TTE-Mobile para prevenir el uso indebido de su

E Cuando no necesita mas el dispositivo movil y todos los procesos se han
cuenta de usuario.

28 Ayuda

¢Aln tiene preguntas sobre TTE-Mobile? Por favor contacte con TTE-Europe o con sus partners locales.

TTE-Europe GmbH
Teléfono:
Para soporte técnico, por favor llame a + 49 (351) 826 65 199

Para cuestiones administrativas o comerciales, por favor llame al + 49 (351) 826 65 100

E-Mail: info@tt-e.eu

Internet: www.tt-e.eu
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Estos DMCs pueden simplificar el manejo de su TTE-Mobile.

Standard-Processes

(##1014nnn000##)
(1/4)

Warenannahme
(Recepcion)

003

Rickbuchung
(Restaurar)

002

Verbrauch
(Consumo)

Umlagerung
(Reubicar)

006
] I ]

Warenausgang Kommissionierung
(Envio) (Picking)
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Standard-Processes

(09009nnNN0900//##1014nnn000#H)
(2/4)

011

Codetest Strukturtest
(Test de codigo) (Test de estructura)

013

Produktion Inventur
(Produccion) (Inventario)

015
A
Sync Ausschuss
(Sincronizar) (Descartar)
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Standard-Processes

(09009nnNN0900//##1014nnn000#H)
(3/4)

016 017

ltemtausch Vernichten
(Reemplazar) (Destruir)
018 019

| | L

Auflosung Teilung
(Disolver) (Dividir)
020 021
e e
Quality Audit Riickgabe an Produktion
(Auditoria Calidad) (Restaura a produccién)
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Standard-Processes / Vorgangs-Steuer-DMCs
(09009nNN0900//##1014nnn000HH)

(4/4)

022 023

XML-Import XML-Export

024 025

Einstellungen Strukturtest
(Opciones) (Test de estructura)

2

Scanrichtung andern
(Cambiar direccidon escaneado)
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